ДОГОВІР ПОСТАВКИ №  
м. Миколаїв                                                                               «   »         201 р.

________________________, іменоване надалі - «Постачальник», в особі директора _______________________, який діє на підставі Статуту, з одного боку, і 

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ КОМПАНІЯ «УКРАЇНСЬКИЙ БУДІВЕЛЬНИК», іменоване надалі «Покупець», в особі директора який діє на підставі Статуту, з іншого боку, іменовані надалі при спільному згадуванні «Сторони», уклали цей Договір про наступне:
1. Предмет Договору

1.1. В порядку та на умовах, передбачених цим Договором, Постачальник зобов'язується поставити, а Покупець прийняти та оплатити Товар (далі – «Товар»), асортимент, кількість і ціна яких вказуються в Специфікаціях, що є невід'ємними частинами цього Договору.

1.2. Поставка Товару може здійснюватись партіями.

1.3. Під партією Товару в цьому Договорі розуміється кількість Товару, передбачена окремою Специфікацією.

1.4. Специфікації повинні бути підписані повноважними представниками Сторін, скріплені печатками Сторін, містити дані про асортимент, кількість, ціну, терміни оплати та поставки партії Товару, а також посилання на дату укладення та номер цього Договору.

1.5. Специфікації, що відповідають вимогам, передбаченим п.1.4. цього Договору, є невід'ємними частинами Договору.

2. Строки та умови поставки

2.1. Умови та терміни поставки Товару узгоджуються Сторонами і вказуються в Специфікаціях на поставку окремих партій Товару.

2.2. Приймання Товару за якістю та кількістю проводиться Покупцем  відповідно до Інструкції про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за кількістю, затвердженої постановою Держарбітражу СРСР від 15.06. 1965 р. № П-6 та Інструкції про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за якістю, затвердженої постановою Держарбітражу СРСР від 25.04.1966 р. № П-7, в частині, що не суперечить умовам даного Договору.

2.3. У разі виявлення при прийманні Товару не допоставки, поставки некомплектного, неякісного Товару, сторони складають відповідний акт. Від імені Постачальника акт зобов'язаний підписати представник Постачальника, який бере участь у прийманні-передачі Товару. У разі відсутності такого представника при прийманні Товару, його відмову від підписання Акту, відсутності у нього повноважень на підписання Акта відповідний Акт складається і підписується Покупцем самостійно.

2.4. Постачальник зобов'язаний своїми силами і за свій рахунок до поставити, доукомплектувати Товар, замінити неякісний Товар на Товар належної якості в терміни, передбачені відповідним актом, але не більше 10 днів від дати отримання відповідної вимоги Покупця.

2.5. При поставці кожної партії Товару (у день поставки) Постачальник надає Покупцеві наступні документи на дану партію Товару: рахунок, видаткову накладну, товарно-транспортну накладну.

2.6. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Покупця з моменту фактичної передачі Товару та підписання Сторонами видаткових накладних.

3. Ціна Договору та порядок розрахунків

3.1. Загальна ціна Товару, що поставляється у відповідності до цього Договору (ціна Договору) складається з сумарної вартості Товару, поставленого згідно всіх Специфікацій, які є невід'ємними частинами даного Договору. Ціна одиниці Товару і ціна партії Товару вказуються у відповідних Специфікаціях. 

3.2. Оплата кожної партії Товару здійснюється шляхом перерахування грошових коштів у національній валюті Україні з поточного рахунку Покупця на поточний рахунок Постачальника.

3.3. Покупець здійснює оплату в порядку, визначеному у Специфікаціях, що є невід’ємною частиною Договору.

3.4. Датою оплати Товару є дата надходження коштів на рахунок Постачальника.

3.5. Оплата податку на додану вартість у загальній вартості Товару здійснюється після реєстрації Постачальником податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних. Якщо податкова накладна заповнена з порушенням вимог ст. 201.1. Податкового кодексу України, Покупець проводить оплату вартості поставлених Товарів без врахування податку на додану вартість. Податок на додану вартість підлягає оплаті тільки після реєстрації податкової накладної оформленої відповідно до ст. 201.1 Податкового кодексу України у строки, передбачені законодавством. 

4. Права та обов'язки Сторін

4.1. Постачальник зобов'язаний:

4.1.1. В порядку та на умовах, встановлених цим Договором, поставити Товар, асортимент, кількість і якість якого відповідають вимогам законодавства України та цього Договору.

4.1.2. Передати Покупцеві при поставці кожної партії Товару повний комплект документів, передбачений п. 2.5. цього Договору. Несвоєчасне надання будь-якого із зазначених документів дає право Покупцю відстрочити оплату партії Товару на кількість днів прострочення надання такого документа.

4.1.3. Своїми силами і за свій рахунок до поставити, доукомплектувати Товар, замінити неякісний Товар на Товар належної якості в строки, зазначені в п. 2.4. цього Договору.

4.1.4. Надати Покупцю податкову накладну або розрахунки коригування до неї, належним чином складену в електронній формі з дотриманням умови щодо реєстрації у порядку, визначеному законодавством, електронного підпису уповноваженої платником особи і зареєстровану в Єдиному реєстрі податкових накладних протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів з дня виникнення податкового зобов’язання для Постачальника та податкового кредиту для Покупця або зміни суми компенсації (кількісних, вартісних показників) у випадку коригування. 

4.1.5. У разі виникнення спірних питань з контролюючим органом щодо документів бухгалтерського та податкового обліку, виписаних Постачальником або господарських операцій, що виникли за цим договором, Постачальник зобов’язується всебічно сприяти вирішенню спірних питань, надавати інформацію, довідки, пояснення, копії документів, оригінали документів для ознайомлення, своєчасно і в повному обсязі надавати відповіді на запити фіскальних органів, у разі необхідності направляти уповноважених представників Постачальника в якості свідків для дачі показань щодо підтвердження господарських взаємовідносин з Покупцем.
4.2. Постачальник має право:

4.2.1. Вимагати від Покупця неухильного виконання обов'язків, передбачених цим Договором.

4.2.2. Захищати свої законні права та інтереси будь-яким передбаченим законодавством України та/або цим Договором способом.

4.3. Покупець зобов'язаний:

4.3.1. Прийняти Товар, якість і комплектність якого відповідають вимогам законодавства України та цього Договору.

4.3.2. Оплатити Товар в порядку та на умовах, передбачених цим Договором.

4.4. Покупець має право:

4.4.1. Вимагати від Постачальника неухильного виконання обов'язків, передбачених цим Договором.

4.4.2. Захищати свої законні права та інтереси будь-яким передбаченим законодавством України та/або цим Договором способом.

5. Якість Товару та гарантійні зобов’язання

5.1. Якість Товару повинна відповідати стандартам, технічним умовам, документам, наданим Постачальником в якості підтвердження якості даного Товару, і іншим вимогам, зазначеним у цьому Договорі, а також пред'являються законодавством України до товарів такого роду, але в будь-якому випадку повинно дозволяти безперешкодно використовувати Товар згідно з його призначенням.

5.2. Товар повинен мати упаковку, якщо це передбачено заводом-виробником, що охороняє його від пошкоджень при транспортуванні (будь-яким видом транспорту) і зберіганні.

5.3. Упаковка повинна бути виготовлена з якісних матеріалів, що застосовуються для упаковки такого роду, не мати дефектів, які зменшують міцність і надійність упаковки, а також її герметичність (при необхідності).

5.4. Тара і упаковка повинні бути придатні до механізованого перевантаження та розвантаження. У випадку, якщо які-небудь частини Товару повинні розвантажуватися або зберігатися особливим чином, Постачальник зобов'язаний письмово повідомити про це Покупця при підписанні відповідної Специфікації.

5.5. Маркування Товару повинно дозволяти ідентифікувати Товар без розкриття упаковки, а також відповідати встановленим чинним законодавством стандартам і нормам.

5.6. У разі поставки неякісного товару Постачальник зобов'язується протягом 2 (двох) робочих днів провести заміну на товар належної якості.

5.7. При порушенні Постачальником зобов'язання щодо заміни товару на товар належної якості він зобов'язується сплатити Покупцеві пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості товару неналежної якості, за кожен день прострочення заміни, а в разі прострочення більш ніж на 10 (десять) днів – додатково сплатити штраф в розмірі 10 відсотків вартості товару.

5.8. При порушенні Постачальником зобов'язання повернути отриману ним суму передплати за Договором він зобов'язується сплатити Покупцеві пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від розміру передплати за кожен день прострочення повернення суми передоплати, а в разі прострочення більш ніж на 10 (десять) днів – додатково сплатити штраф в розмірі 10 відсотків суми передоплати.

5.9. Постачальник гарантує справну роботу Товару протягом 24 (двадцяти чотирьох) місяців з дати поставки Покупцю.

5.10. В період дії гарантійного строку, передбаченого п. 5.9. Договору, недоліки, виявлені в процесі експлуатації товару усуваються за рахунок та силами Постачальника протягом 10 календарних днів після отримання відповідного повідомлення від Покупця. Таке усунення недоліків оформлюється Актом гарантійного обслуговування.

6. Відповідальність сторін

6.1. За невиконання або неналежне виконання умов цього Договору Сторони несуть відповідальність відповідно до чинного законодавства України.

6.2. У разі несвоєчасної або неповної поставки товару Покупцеві, порушення строків виконання гарантійних зобов’язань, Постачальник зобов'язаний сплатити Покупцеві пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від вартості недопоставленого або несвоєчасно поставленого товару, вартості товару, щодо якого не виконані гарантійні зобов’язання, за кожен день прострочення. У випадку прострочення більше 15-ти (п’ятнадцяти) днів, Постачальник зобов'язується додатково до суми пені виплатити Покупцеві штраф у розмірі 10% від вартості  товару, а Покупець має право розірвати даний Договір в односторонньому порядку, повідомивши про це Постачальника в письмовій формі. У випадку розірвання Покупцем даного Договору відповідно до цього пункту, Постачальник зобов’язується повернути отриману суму передплати протягом 2-х днів з моменту отримання вищевказаного повідомлення від Покупця. (якщо є передоплата).
6.3. У разі несвоєчасної оплати поставленого Товару Постачальник має право вимагати від Покупця сплати неустойки у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми простроченого платежу. 

6.4. Сплата неустойки (пені, штрафу) не звільняє винну сторону від виконання зобов'язань за Договором. Нарахування неустойки здійснюється за весь період прострочення виконання зобов'язання.

6.5. У разі прострочення оплати партії Товару Постачальник має право затримати постачання наступної партії Товару на кількість днів прострочення оплати.

6.6. Постачальник гарантує, що Товар їм придбаний у виробника або власника на законних підставах, їм були сплачені або будуть сплачені всі податки і збори, передбачені чинним законодавством у зв'язку з придбанням і продажем Товару, який є предметом цього Договору.

6.7. У разі, якщо за результатами перевірки Покупця податковим органом не буде підтверджено віднесення сум ПДВ за отриманими від Постачальника податковими накладними до складу податкового кредиту та/або віднесення до складу витрат сум коштів, перерахованих Постачальнику, Постачальник зобов'язаний сплатити  Покупцю штраф в сумі, на яку податковим органом буде зменшено податковий кредит Покупця та/або збільшено грошові зобов’язання з податку на прибуток, а також штрафні санкції, нараховані Покупцю податковим органом на суму зменшення податкового кредиту та грошового зобов’язання з податку на прибуток по першій вимозі Покупця протягом 7-ми робочих днів з дня пред'явлення вимоги.

6.8. Згідно зі статтею 259 Цивільного кодексу України Сторони домовляються про встановлення п'ятирічного терміну позовної давності до відносин, передбаченим пунктом 6.7. цього Договору.

6.9. З метою належного підтвердження Покупцем обґрунтованості віднесення сум ПДВ за отриманими від Постачальника податковими накладними до складу податкового кредиту, Постачальник зобов'язаний протягом 5 робочих днів  з дня укладення Договору надати Покупцю наступні документи:

1. Засвідчена копія Свідоцтва (виписки) про державну реєстрацію.

2. Засвідчена копія Свідоцтва Постачальника про реєстрацію платником ПДВ/ Витягу з реєстру платників ПДВ за формою 2-ВР.
3. Засвідчена копія Довідки з єдиного державного реєстру підприємств та організацій України (ЄДРПОУ)/ Витягу з ЄДРПОУ.
4. Засвідчена копія Довідки про взяття на облік платника податків за формою 4-ОПП.

5. Засвідчена копія останньої зареєстрованої редакції Статуту (повністю) зі змінами (при їх наявності).

6. Засвідчена копія Витягу з Єдиного державного реєстру юридичних осіб і фізичних осіб-підприємців, виданого не раніше п’яти днів до дати укладення даного Договору.

7. Засвідчені копії документів, у тому числі видані заводом-виробником, що підтверджують якість товару.

8. Інформація про наявність матеріальних ресурсів, як власних, так і орендованих, складських приміщень, виробничих потужностей, транспортних засобів для здійснення господарських операцій з поставки товару, інформацію про наявність достатньої кількості персоналу для здійснення відповідної діяльності.

9. Засвідчена копія паспорта особи, що має повноваження на підписання договору.

10.  Довідка про банківські і поштові реквізити.

11.  Засвідчена копія балансу (форма №1) та звіту про фінансові результати (форма №2) станом на 01.01.2015 року.

12.  Бухгалтерська довідка про відсутність або наявність заборгованості перед бюджетом та фондами за підписом керівника та головного бухгалтера.

13.  Довідка про наявні судові процеси за участю підприємства та стан цих судових процесів.

Засвідчення копії документа проводиться відповідно до Національного стандарту України «Вимоги до оформлення документів» ДСТУ 4163-2003, затвердженого наказом Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики від 07.04.2003 № 55.

6.10. У разі неможливості надати документи, передбачені пунктом 6.9. цього Договору, Постачальник зобов’язується письмово повідомити Покупця про причини такої неможливості, а Покупець має право відмовитися від подальшого виконання умов Договору, направивши Постачальнику відповідне письмове повідомлення. В такому разі Договір вважається розірваним з моменту отримання Постачальником такого повідомлення.

6.11. При розірванні Договору з причини, передбаченої п. 6.10 цього Договору, Постачальник зобов'язується протягом 2 (двох) банківських днів повернути Покупцеві отриману ним суму передплати в повному обсязі.

6.12. У разі порушення  Постачальником терміну реєстрації податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних, Покупець вправі, без звернення до господарського суду, зменшити оплату вартості Товару на суму податку на додану вартість. Постачальник не має права вимагати сплати суми податку на додану вартість за Товар за податковою накладною, що не була своєчасно зареєстрована в Єдиному реєстрі накладних, або зареєстрована з порушенням п. 201.1. Податкового кодексу України.   

6.13. В разі відсутності реєстрації податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних у встановлені законодавством терміни або заповнення податкової накладної з порушенням ст. 201 Податкового кодексу України, Постачальник оплачує штраф у розмірі 25% авансового платежу протягом 7 (семи) банківських днів з дати отримання відповідної вимоги від Покупця (якщо є авансовий платіж).
7. Форс-мажорні обставини

7.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за цим Договором, якщо це невиконання стало наслідком дії обставин непереборної сили, що виникли після укладення Договору, які Сторони не могли ні передбачити, ні запобігти розумними заходами (форс-мажор).

7.2. До обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) відносяться: пожежі, стихійні лиха, аварії, катастрофи, війна, військові операції будь-якого характеру, цивільні хвилювання, блокади, страйки, заборона експорту або імпорту, прийняття органом державної влади або управління рішення, що спричинило за собою неможливість виконання цього Договору.

7.3. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов'язань за Договором, внаслідок дій обставин непереборної сили зобов'язана письмово протягом трьох календарних днів від дати настання таких обставин повідомити про це іншій Стороні.

7.4. Повідомлення про припинення дії обставин непереборної сили повинно бути направлено протягом трьох календарних днів від дати закінчення дії таких обставин.

7.5. Повідомлення про настання і припинення дії форс-мажорних обставин, що перешкоджають виконанню зобов’язань за цим Договором, повинні супроводжуватися підтверджуючими документами, виданими компетентними державними органами. Неповідомлення (несвоєчасне повідомлення) про настання або припинення дії форс-мажорних обставин позбавляє сторону права посилатися на них в якості підстави для звільнення від відповідальності за невиконання (неналежне виконання) зобов’язань.

8. Порядок розгляду спорів

8.1. Всі розбіжності і суперечки, пов'язані з виконанням або розірванням цього Договору, будуть вирішуватися шляхом переговорів між Сторонами. При неможливості вирішення спорів шляхом переговорів, вони підлягають розгляду в суді відповідно до законодавства України.

9. Строк дії Договору

9.1. Договір набуває чинності з моменту його підписання обома Сторонами і діє до 31 грудня 2015 року включно, але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами прийнятих на себе зобов'язань за Договором.


9.2. Якщо за один місяць до закінчення строку дії Договору жодна Сторона не повідомить іншу Сторону про намір припинити дію Договору, його дія вважається продовженою на наступний календарний рік на тих же умовах.
9.3. У випадку, якщо зобов'язання Сторін виникли під час дії Договору, але на момент припинення його дії залишилися не виконаними, такі зобов'язання не припиняються і підлягають виконанню Сторонами в порядку і на умовах даного Договору. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час його дії.
10. Інші умови

10.1. Цей Договір складений у двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.

10.2. Зміни в цей Договір можуть бути внесені тільки за взаємною згодою Сторін шляхом укладання додаткових угод.

10.3. У випадках, не врегульованих цим Договором, Сторони керуються законодавством України.

10.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та/або обов'язки, передбачені цим Договором, третім особам без письмової згоди на те іншої Сторони.

10.5. Сторони зобов'язуються письмово повідомляти одна одну про зміну своїх реквізитів, вказаних в цьому Договорі, не пізніше десяти днів від дати їх зміни.

10.6. Факсові/електронні копії Договору та всіх додатків і доповнень до нього, оформлені належним чином, мають силу оригіналу до обміну Сторонами оригіналами таких документів.

10.7. Повідомлення, передбачені цим Договором, можуть бути спрямовані Стороні поштою або за допомогою факсимільного зв'язку, при цьому такі повідомлення вважаються отриманими іншою Стороною:

- при передачі документів факсом - в день відправлення;

- при відправленні документів поштою - датою, зазначеною на поштовому повідомленні про вручення.

11.9. Сторони підтверджують, що вони є платниками податку на прибуток згідно з п. 151.1. ст. 151 Податкового кодексу України з урахуванням вимог пункту 10 підрозділу 4 розділу ХХ «Перехідні положення» цього Кодексу.

11. Реквізити сторін.

	ПОСТАЧАЛЬНИК:
ТОВ «______________»
Ідентифікаційний код 
ІПН 
Свідоцтво  про реєстрацію платника 

ПДВ №  
Програмне забезпечення для електронного  обміну податковими накладними:
р/р 

Банк
Код банку 

Адреса
тел..: 
Директор/ Генеральний директор
______________ ПІБ
         МП

	ПОКУПЕЦЬ:

ТОВ Компанія «Український Будівельник»
57550, Миколаївська область, Очаківський район, с. Куцурцб,

вул. Ольвійська, 3/1

Ідентифікаційний код 35695254

ІПН 356 952 514 078

Свідоцтво про реєстрацію платника ПДВ № 200 114 950

Програмне забезпечення для електронного обміну податковими накладними:
р/р 2600636309871 в ПАТ «ДІАМАНТБАНК» м. Київ, 

код банку 320854

тел./факс: (0512) 582008
Директор

______________ Тімановський В.О.
         МП



Додаток № 1 

до Договору поставки № 

від «     »        2015 р.
Специфікація № 1 

м. Миколаїв                                                                                        «__» ________ 2015 р.

	№
	Найменування продукції
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна без ПДВ, грн.
	Сума без ПДВ, грн.

	1
	
	шт.
	1
	
	

	2
	
	шт.
	1
	
	

	Всього:
	

	ПДВ 20%
	

	Всього з ПДВ: 
	


Загальна сума Специфікації складає грн.  __________. , у тому числі ПДВ  ________— 20%.

- Якість Товару має відповідати сертифікату заводу-виробника.

- Умови поставки:

- Строк поставки:

- Умови оплати: 

Оплата здійснюється Покупцем на банківський рахунок Постачальника згідно видаткових накладних Постачальника, підписаних Покупцем. 

Ця Специфікація № 1, є невід’ємною частиною Договору № ______ від  _________  на одній сторінці складена у двох екземплярах українською мовою. Кожний із вказаних екземплярів має однакову юридичну силу.
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
_____________ 
            МП

	ПОКУПЕЦЬ:

_________________ 

            МП




ПІДПИСИ СТОРІН:
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Постачальник: ______________________                                                Покупець: ________________________


